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SLOVENSCINA

KOTNI BRUSILNIKI
DWE4016, DWE4117

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih

orodij.

Tehnicni podatki
DWE4016 DWE4117

Napetost Ve 230 230

Velika Britanija in Irska Ve  230/115 230
Tip 15 15
Izhodna moc¢ W 750 950
Frekvenca Hz 50 50
Hitrost v prostem teku/nominalna hitrost min’ 11000 12000
Premer rezalnega koluta mm 115 125
Debelina brusilnega koluta mm 6 6
Tip koluta 27 27
Premer vretena M14 M14
Teza kg 191 1,99

Vrednosti hrupa in/ali tresljajev (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu
7 EN60745- 2-3::

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 86 101

Lwa (raven zvocne modi) dB(A) 97 90
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3 3
Brusenje povrsin
Vrednost emisij tresljajev a, pg = m/st 5 75
Negotovost K = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresliajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi ¢as, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite e dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q3

Kotni brusilniki

DWE4016, DWE4117

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,

EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

U e s

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

7.12.2020

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozomi na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, Ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.




SLOVENSCINA

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, prilozene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmodju
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a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemijeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektri¢ni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zZmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferen¢ni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost
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a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektri¢no rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
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pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moZnost nesrec.

d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzro¢i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢cnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo konc¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, e je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢cnega orodja.
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Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrbno
vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj
zagozdijo in so bolje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektricno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzro¢i poskodbe.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis

a)

Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovliena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b

Nl

)
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e)

f)

To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to

vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Del, kot so peskanje, brusenje z Zi¢no krtaco,
loscenje in rezanje, ni priporocljivo opravljati s tem
elektri¢nim orodjem. Uporaba orodja za dela, ki niso
odobrena, lahko povzroci nevarnost in posledicno telesne
poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico mora sredis¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

z elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno

niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred

vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v blizini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
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hitrosti - brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se

obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali

zascitna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce

obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti

sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga

izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo

sluha.

i) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zas¢itno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate taka dela, kjer se lahko pribor z rezilom
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega
kabla, elektri¢no orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

k) Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prereZete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se
nastavek.

1) Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rokin iz nadzora.

m) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

n) Redno Cistite zracne reZe elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

0) Neuporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.
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p) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega Soka.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSA
DELA

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloZnem kolutu, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzro¢i nenadno zaustavitev vrteCega se pribora,

to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocayj, e je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z uposStevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru.

Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

¢) Nepostavite telesa v obmocje, kamor bi se

pomaknilo orodje v primeru povratnega sunka.

Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja

koluta.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre

robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje

pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko

poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora

ali povratni sunek.

e) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.

b
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Varnostna opozorila specificna za brusenje
a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje in specificno zas¢ito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektri¢nim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato

so nevarni.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino
zascitnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne nudi
ustrezne zascite.

b

Nl

¢) Zascita koluta mora biti varno pritrjena na elektricno

orodje; zagotavljati mora optimalno varnost, tako

da je uporabniku izpostavljena najmanjsa mozna
povrsina koluta. Zas¢ita koluta pomaga zascititi
uporabnika pred polomljenimi delci koluta in
morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

Rezalne kolute je treba uporabljati le v priporocene

namene. Na primer: ne brusite s stranjo rezalnega

koluta, ki je namenjena rezanju. Abrazivni rezalni koluti
so namenjeni grobemu brusenju periferije, stranske sile, ki
delujejo na te kolute, lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo

(razletijo).

e) Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede na
izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno
pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje mozZnost
razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

f) Neuporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in se lahko razleti.

d
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Ostala tveganja

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

O

To orodje je namenjeno uporabi z varnostnim pretvornikom, ki
je proizveden v skladu z BSEN61558 in BS4343. Nikoli ne delajte
brez tega namescenega pretvornika.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT
ali pooblasceni servis.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
zaradi tega Zica za ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
priklopite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
priklopite modro Zico na nevtralni prikljucek.




SLOVENSCINA

OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehni¢ni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 kotni brusilnik

1 SCitnik

1 stranski rocaj

1 komplet prirobnic
1 Klju¢imbus

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.
Sevanje svetlobe. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 10, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2020 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja
ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali
telesne poskodbe.
1 Stikalo za vklop/izklop
2 Gumb za zaklepanje vretena
3 Scitnik
4 Stranski rocaj
Predvidena uporaba
Brusilnik je namenjen profesionalnemu brusenju.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti zmogljivi kotni brusilniki so profesionalna elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno narascanje hitrosti,
kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja. Ta funkcija je se
posebej koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

Brez napetosti

Funkcija Brez napetosti onemogoca ponovni vklop brusilnika
brez ponavljajocega vklopa in izklopa v primerih izpada
elektricne energije.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne

poskodbe.

Namestitev stranskega rocaja (sl. B)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega rocaja je nujno
potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski ro¢aj @ v eno od lukenj @ na eni ali drugi
strani ohisja pogonskega mehanizma.

v wve

Namestitev in odstranitev scitnika (sl. C)
PREVIDNOST: S tem brusilnikom je obvezna uporaba
scitnikov.

Namestitev Scitnika

1. Polozite kotni brusilnik na mizo, z vretenom navzgor.
2. S¢itnik @ pritisnite navzdol (sl. C1).

3. S¢itnik namestite med svoje telo in obdelovanec.

4. Zategnite vijak @ in drzite vpenjalni obroc trdno okoli vratu
vretena (sl. C2)

Odstranitev scitnika

1. Odvijte vijak @ in drzite vpenjalni obro¢ trdno okoli vratu
vretena.

2. Dvignite za $¢itnik.
Namestitev in odstranitev brusilnega koluta
(sl. A, D, E)

OPOZORILO: Ne uporabljajte poskodovanih kolutov.




SLOVENSCINA

. Orodje poloZite na mizo tako, da bo $¢itnik obrnjen navzgor.

2. Pravilno namestite podlozno prirobnico @ na vreteno @
(sl. D).

3. Namestite kolut 0 na prirobnico @. Ko montirate kolut,
ki ima dvignjen sredinski del, zagotovite, da je dvignjen
sredinski del @1 obrnjen proti prirobnici @.

4. Privijte zunanjo prirobnico 42 na vreteno @ (sl. E). Ko
namescate brusilni kolut, mora biti obro¢ na prirobnici 13
obrnjen proti kolutu.

5. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 2 in obracajte
vreteno @, dokler se ne zapahne v polozaju.

6. S prilozenim klju¢em imbus zategnite prirobnico 12.

7. Sprostite zaklep vretena.

8. Za odstranitev koluta odvijte prirobnico @2 s prilozenim

klju¢em imbus.

Pred uporabo

+ Namestite $¢itnik koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.
Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v razdelku Tabela
pripomockov za brusenje in rezanje.
Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.

OPRAVILO

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.
OPOZORILO:
Zagotovite, da so obdelovanci, ki jih nameravate brusiti
ali rezati, trdno pritrjeni na mestu.
Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da
Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
fzgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.
Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta
in povratnega sunka. Vedji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.
Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.

Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
pustite, da nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pribora se ne dotikajte, dokler se ustrezno ne ohladi.
Koluti se med uporabo orodja zelo segrejejo.

telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu @ in druga
OPOZORILO: Ne vklopite aliizklopite orodja, ki je pod
obremenitvijo.

Drsno stikalo (sl. A)

Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za vklop/izklop @

Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu

delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter.

Pravilni polozaj rok (sl. F)

ﬁ OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za nastanek hudih
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika F.
Stikala
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.
proti sprednjemu delu orodja. Za ustavitev orodja sprostite
drsno stikalo za vklop/izklop.
Ce Zelite ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem,
ponovno pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Zapah vretena (sl. A)
Zapah vretena @ prepreCuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo skoda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Obdelava kovin
Da bi preprecili ostala tveganja, ki jih povzro¢ajo kovinski
ostruzki morate med obdelavo kovin uporabiti napravo na
diferencni tok (RCD).
Ce za¢itno stikalo prekine dovod elektri¢nega toka, odnesite
svoje orodje na pooblasceni servis DEWALT.
OPOZORILO: V iziemnih delovnih pogojih se lahko med
obdelavo kovin v ohisju orodja nabere prevodni kovinski
prah. To lahko povzroci poslablanje zas¢itne izolacije
orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
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Da bi preprecili kopicenje kovinskega prahu v notranjosti,
priporo¢amo vsakodnevno ¢iscenje rez za zraCenje. Glejte
razdelek VzdrZevanje.

Uporaba lamelnih brusov
OPOZORILO: Nabiranje kovinskega prahu.
Prekomerna uporaba lamelnih kolutov za obdelovanje
kovin lahko privede do povecanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanjsate, tako da pred uporabo
vstavite napravo na diferencni tok (RCD) in dnevno Cistite
prezracevalne reZe s stisnjenim zrakom v skladu s spodaj
navedenimi navodili za vzdrzevanje.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
¢iscenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

Zamenjava krtack motorja

Ob premocni obrabljenosti oglenih krtack se motor samodejno
izklopi; to pomeni, da orodje potrebuje servisiranje. Menjava
oglenih krtack ni opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k pooblas¢enemu serviserju DEWALT.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte s tem orodjem samo opremo, ki jo
priporoca DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. lzdelki oznaceni s tem
E simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki.

I zdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Tabela pribora za brusenje in rezanje

Tip scitnika Pribor Opis Namestitev brusilnika
— Sredinsko —
(—N poglobljeni C—=_
rusilni koluti
(O] brusilni kol
Sitnik tip 27 v Seitnik tip 27
PodloZna prirobnica
=2
Gibki kolut
Sredinsko poglobljen kolut tipa 27
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KUTNE BRUSILICE
DWE4016, DWE4117

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWE4016  DWE4117

Napon Vi 230 230

UKi Irska Ve  230/115 230
Tip 15 15
[zlazna snaga W 750 950
Frekvencija Hz 50 50
Brzina bez opterecenja/nazivna brzina min' 11000 12000
Promjer diska mm 115 125
Debljina brusnog diska mm 6 6
Tip diska 27 27
Promjer osovine M14 M14
Teina kg 191 1,99

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) prema
EN60745-2-3:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 86 101
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 97 90
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3 3

Povrsinsko brusenje
Vrijednost emisije vibracija ay, o = m/st 5 75
Nesigurnost K = m/s? 15 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u normi EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrileme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izlozenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

3

Kutne brusilice

DWE4016, DWE4117

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,

EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

07.12.2020.

UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od pozara.

>d <
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2
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a)

b)

c)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholalili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
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b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanyjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provijerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvaojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

c)

d)

e)

f)

g9)

h)

b)

c)

d)

e)
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f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno

9
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odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene
a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima grubog

b

Nl

c)

d
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e)

f)
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brusenja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Ne preporucuje se grubo brusenje, Cetkanje, fino
brusenje i odrezivanje ovim elektricnim alatom.
Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije predviden
moZe biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknutii raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moze se
Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se montira
po prirubnicama provrt mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbenim
elementima elektricnog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledaijte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao $to su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavijanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora

i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni

koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,

rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje

komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za oci mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tijekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje

Zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

i) Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrudja rada.

j)  Elektricni alat pridrZavaijte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podruéjima u kojima bi
pribor za rezanje mogao doci u dodir sa skrivenim
ozicenjem ili vlastitim kabelom. U slucaju kontakta
reznog pribora sa zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar
rukovatelja.

k) Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena
urotirajuci pribor.

1) Elektricni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povisinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izqubiti nadzor nad alatom.

m) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moZe doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakuplianje metalne prasine moze uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva

hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih

rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavljivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
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nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvatiili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moze
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavijivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uvjeta i moZe se izbje¢i poduzimanjem odgovarajucih
mijera predostrozZnosti, kao sto je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrzavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

Ruke nikad ne postavijajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

¢) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg bi se

elektricni alat mogao kretati ako dode do povratnog

udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom

od smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,

ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje

i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje

mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak

nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

b
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Sigurnosna upozorenja specificna za
brusenje

a) Upotrebljavaijte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
sigurni za upotrebu.
Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavijen disk koji prelazi ravninu zastitnog
Jezicka ne moZe se prikladno zastititi.
Stitnik mora biti ¢vrsto postavljen na elektri¢ni alat
inamjesten za najvecu razinu zastite, kako bi sto
maniji dio diska bio izloZen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska,
slu¢ajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti odjecu.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer: Ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.
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e) Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice diskova
koje su pravilne velicine i oblika za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju disk i tako
sprjecavaju mogucnost pucanja diska. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

f) Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete s jacih
elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu se
polomiti.

Stalno prisutni rizici
UPOZORENUJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢no napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ovaj proizvod predviden je za upotrebu sa sigurnosnim
transformatorom oznake BSEN61558 i BS4343. Nikad ne koristite
uredaj ako ovaj transformator nije postavljen.

Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENUJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.
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Sadriaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

1 Stitnik

1 Bocnirukohvat

1 Komplet prirubnica

1 Imbus klju¢

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaite se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @0, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.

Primjer:

Koristite zastitu za oci.

2020 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Gumb za blokiranje osovine
3 Stitnik
4 Bocni rukohvat
Namjena
Vasa brusilica projektirana je za profesionalne radove brusenja.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ove kutne brusilice za teske radove su profesionalni elektri¢ni
alati.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuii djecuy) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno je
korisna tijekom rada u skucenim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona sprjecava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

SASTAVLJANJE | PODESAVANIJE
UPOZORENUJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. B)
UPOZORENUJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrZali nadzor nad alatom.

Bocni rukohvat @ ¢vrsto zategnite u jedan od otvora ® sa
strane kucista zupcanog prijenosa.

Postavljanje i uklanjanje stitnika (sl. C)
A OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju koristiti Stitnici.

Da biste ugradili stitnik
1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da osovina bude
okrenuta prema gore.
2. Pritisnite stitnik (3) prema dolje on (sl. C1).
3. Stavite stitnik izmedu tijela i radnog komada.
4. Zategnite vijak (7) tako da Cvrsto drzite pricvrsnu spojnicu
oko vrata osovine (sl. C2).
Da biste uklonili stitnik

1. Otpustite vijak (7) tako da drzite pricvrsnu spojnicu oko vrata
osovine.

2. Podignite za stitnik.

Postavljanje i uklanjanje diska za brusenje
(sl. A, D, E)

UPOZORENJE: Ne koristite osteceni disk.

. Alat postavite na stol tako da stitnik bude okrenut prema
gore.

. PodlozZnu prirubnicu @ pravilno namjestite na osovinu @
(sl. D).

. Disk @0 postavite na prirubnicu @. Tijekom namjestanja

diska s uzdignutim sredistem pobrinite se da uzdignuto

srediste @1 bude okrenuto prema prirubnici @.

Vanjsku prirubnicu @2 zategnite na vreteno @ (sl. £). Prsten

na prirubnici 43 mora biti okrenut prema disku kad se

namjesta disk za brusenje.

. Pritisnite tipku za blokiranje osovine 2 i zakrecite osovinu @
dok se ne zabravi u svom polozaju.

. Zategnite prirubnicu A2 isporucenim imbus kljuc¢em.
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7. Otpustite blokadu osovine.
8. Da biste uklonili disk, otpustite prirubnicu @42 isporuc¢enim
imbus kljucem.

Prije rada

- Postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica pravilno
namjestene. Slijedite upute u Tablici pribora za brusenje
i rezanje.
Provjerite okrece li se disk ili plo¢a u smjeru strelica na
priboru i na alatu.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE:
- Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti

ili rezati dobro ucvrscéen u svom mjestu.
Uevrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloziti radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora. Pomicanje
radnog materijala i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnostii ozljeda.
Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanjili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki
radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
tezinom. Ispod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane
vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tiiekom upotrebe.

Pravilan polozaj ruku (sl. F)

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENUJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bocni
rukohvat @, dok drugom rukom drZite tijelo alata kako je to
prikazano nasl. F.

Prekidaci
UPOZORENUJE: Alat ne ukljucujete i ne iskljucujte dok je
pod opterecenjem.
UPOZORENUJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.
Klizni prekidac (sl. A)
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje @ prema prednjem dijelu alata. Da
biste iskljucili alat, otpustite klizni prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje.
Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra.
Za zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog
rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 2 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu

osovine koristite iskljucivo dok je alat isklju¢en, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do oste¢ivanja alata, dok
postavijeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Primjena na metalima
Tijekom koristenja alata na metalnim materijalima provjerite
je li diferencijalna sklopka (RCD) ugradena kako bi se izbjegla
opasnost nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati metalna
strugotina.
Ako RCD prekine elektricno napajanje, alat odnesite ovlastenom
serviseru tvrtke DEWALT.
UPOZORENUJE: U ekstremnim radnim uvjetima s metalima
moZe se unutar kucista alata nakupiti elektricno vodiljiva
prasina. Ovo moZe rezultirati degradiranjem zastitne
izolacije alata i potencijalnom opasnoscu od elektricnog
udara.
Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine unutar alata,
preporucujemo svakodnevno ¢iscenje otvora za prozracivanje.
Pogledajte odjeljak OdrZavanje.

Upotreba flap-diskova
UPOZORENJE: Nakupljanje metalne prasine.
Produljiena upotreba flap-diskova tijekom obrade metala
moZe rezultirati povecanom opasnoscu od strujnog udara.
Da biste smanjili ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlacenim zrakom svakodnevno Cistite
otvore za prozracivanje u skladu s uputama za odrzavanje
u daljnjem tekstu.
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ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Cetkice s osiguranjem

Motor e se automatski zaustaviti, sto znaci da su ugljicne
Cetkice gotovo potpuno istrodene i da alat treba servisirati.
Uglji¢ne Cetkice ne mogu servisirati sami korisnici. Alat predajte
u ovlasteni servis tvrtke DEWALT.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primifetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim
Eﬂmbo/om ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom.
Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati
I 2di smanjenja potrosnje sirovina i oCuvanja
prirodnih resursa. Elektricne proizvode reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
~—= — Disk za brusenje ~—= —
CcC— s udubljenim C—n_
@ sredistem
Stitnik tipa 27 v Stitnik tipa 27
@&
PodloZna prirubnica
=2
Flap-disk
Disk s udubljenim sredistem tipa 27
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave oviastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

dovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.nr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220022
M: 00385 (0) 21 221 122
F:00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F: 00385 (0)47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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UGAONE BRUSILICE
DWE4016, DWE4117

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWE4016  DWE4117

Napon Vi 230 230

UK. ilrska Ve  230/115 230
Tip 15 15
|zlazna snaga W 750 950
Frekvencija Hz 50 50
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min™ 11000 12000
Precnik diska mm 115 125
Debljina diska za brusenje mm 6 6
Tip diska 27 27
Precnik vretena M14 M14
Teina kg 191 1,99

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca prema
EN60745-2-3:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 86 101
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 97 90
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
Brusenje povrsine
Emisiona vrednost vibracija ap, aq = m/st 5 75
Odstupanje K = m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminamu
procenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

g3

Ugaone brusilice

DWE4016, DWE4117

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

7.12.2020

UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

>d <

Oznacava opasnost od pozara.

21



SRPSKI

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim

napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte

modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.

Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice

opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim

povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako

je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaZnim uslovima.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni

ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog

udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom

prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje

opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
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h)

ili droga. Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kiju¢ za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. Odrzavajte stabilan
poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
ioprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemajte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
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f)

hall

9

h

Nt

stanje koje moze uticati na rad elektricnih alata.

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije

a)

b

Nl

C

~

d

=

~

e

f)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje glacanje, cetkanje
metalnom cetkom, poliranje i odsecanje. Obavijanje
radova za koje elektricni alat nije namenjen moze izazvati
opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektri¢nog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor

koji ne odgovara montaZnom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibriratii moZe dovesti do
gubitka kontrole.

g9)

h

N

J)

k)

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom
disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana
istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili
naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze
da stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlaZzite elektri¢ni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

m) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa

n)

0)

p)

strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
opasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koris¢enje vode ili drugih te¢nih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.
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DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajui disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizvlacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskociili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe do¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera predostroZnosti kao sto je navedeno

u nastavku:

a) Cursto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moZe izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor
moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.
c) Ne pozicionirajte se u podrucju u koje bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostreivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.
e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

b

Nl

d

=

Bezbednosna upozorenja za brusilice

a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju
za vas elektricni alat i specijalne stitnike za izabrani
disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu
se adekvatno zastititi i nisu bezbedni.
Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastitne
usne. Nepravilno montiran disk koji $tr¢i kroz ravan
zastitne usne ne moZe da bude adekvatno zasticen.
c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost

ida disk na strani rukovaoca bude u sto manjoj meri

b

Nl

izloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu rukovaoca
od komadica slomljenog diska, slucajnog dodira sa diskom
ivarnica koje mogu potpaliti odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom
stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila
na takve diskove moZe izazvati njihovo lomijenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuce velicine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podupiru disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i moZe se rasprsnuti.

Preostale opasnosti

UPOZORENUJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

Ovaj proizvod je predviden za koris¢enje sa bezbednosnim
transformatorom koji je proizveden u skladu sa BSEN61558

i BS4343. Nikad ne radite sa alatom ako ovaj transformator nije
instaliran.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovladceni servis.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
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Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrZ:

1 Ugaona brusilica

1 Stitnik

1 Bocna drska

1 Prirubna garnitura
1 Imbus kljuc¢

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

A \/IdU\VO zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska $ifra 10, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
od$tampana je na kucistu.

Primer:

2020 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Dugme za blokadu vretena
3 Stitnik
4 Bocna drska
Namena
Vasa brusilica je dizajnirana za profesionalne aplikacije brusenja.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje brzine
kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija je narocito
korisna kada se radi u ograni¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

v se

Pricvrscivanje bocne drske (sl. B)
UPOZORENUJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvricena.
UPOZORENUJE: Bocnu drsku treba uvek koristiti radi
odrZavanje kontrole nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo¢nu ru¢ku @ u jednom od otvora ® sa obe
strane kucista alata.

Montiranje i skidanje stitnika (sl. C)
A OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju da se koriste stitnici.

Za montazu stitnika

1. Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da vreteno bude
okrenuto prema navise.

2. Pritisnite stitnik 3 nanize (sl. C1).
3. Postavite Stitnik izmedu vaseg tela i radnog komada.
4. Pritegnite zavrtanj @ drzedi ¢vrsto prsten oko vrata vretena
(sl.C2)
Za skidanje stitnika
1. Odvijte zavrtanj @ drZeci Cvrsto prsten oko vrata vretena.
2. Podignite uvis stitnik.

Postavljanje i uklanjanje brusnog diska
(sl.A, D, E)
UPOZORENLJE: Ne koristite osteceni disk.

1. Postavite alat na sto tako da stitnik bude okrenut navise.

2. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu @ na vreteno 9
(sl. D).

3. Postavite disk @0 na prirubnicu ®. Kada namestate disk sa
izdignutim centrom, pobrinite se da izdignuti centar @1
bude okrenut prema prirubnici @.
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4. Spoljnu prirubnicu @2 pritegnite zavrtnjem na vreteno 9
(sl E). Prsten na prirubnici @3 mora da bude okrenut prema
disku kada se postavlja brusni disk.

5. Pritisnite dugme za blokadu vretena @ i rotirajte vreteno 9
dok se ne zakljuca u svoj poloZaj.

6. Zategnite prirubnicu A2 s isporucenim imbus klju¢em.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Za skidanje diska odvijte prirubnicu @2 s isporu¢enim
imbus kljujcem.

Prerada

- Montirajte stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja prirubnica budu
pravilno montirane. Pratite uputstva koja su data u Tabeli
pribora za brusenje i rezanje.
Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENJE:

« Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili seci budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. VaZno je bezbedno
pritegnuti i zadrZati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole moZe dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne povrede.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmeti
imaju tendenciju da uleZu pod sopstvenom teZinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod
predmeta obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane diska.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.
Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat
zagreje, pustite ga da radi nekoliko minuta bez
opterecenja da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte pribor
dok se ne ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom upotrebe.

Pravilan polozaj ruke (sl. F)
UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
bocnu drsku @, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to
je pokazano na slici F.

Prekidaci

UPOZORENUJE: Ne vrsite ukljucivanje ili iskljucivanje alata
dok je pod opterecenjem.

UPOZORENUJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.

Klizni prekidac (sl. A)

Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole.

Da biste zaustavili alat dok radi u neprekidnom rezimu rada,
pritisnite zadnji deo kliznog prekidaca i pustite.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena @ sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
Ce do oStecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite vreteno dok je to moguce.

Obrada metala
Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se da je
postavljena (FID) zastitna sklopka za zastitu od struje u slucaju
kvara kako bi se izbegle opasnosti koje moZze da izazove metalna
prasina.
U slucaju da FID sklopka iskljuci napajanje, odnesite alat
u ovlas¢eni DEWALT servis.
UPOZORENJE: U ekstremnim radnim uslovima, prilikom
obrade metala moze da se akumulira provodna prasina
unutar kucista uredaja. To moze da dovede do slabljenja
zastitne izolacije uredaja i opasnosti od elektricnog udara.
Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine unutar uredaja,
preporucujemo svakodnevno ¢iscenje ventilacionih otvora.
Pogledajte deo OdrZavanje.
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KoriScenje brusnih lamelnih diskova
UPOZORENJE: Stvaranje metalne prasine. Pri
intenzivnoj upotrebi brusnih lamelnih diskova za obradu
metala postoji povecan rizik od elektricnog udara.

Da biste smanijili taj rizik, pre upotrebe instalirajte FID
sklopku i svakodnevno Cistite ventilacione otvore pomocu
komprimovanog vazduha u skladu sa dole navedenim
uputstvima za odrzavanje.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
Indikator za zamenu ¢etkica
Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuci na to da su ugljeni¢ne
Cetkice skoro istrosene i da alat treba servisirati. Korisnik ne

moZe da servisira ugljeni¢ne cetkice. Odnesite alat u ovlas¢eni
DEWALT servis.

[

Podmazivanje

Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

i)

(=]
—
wi<

cenje

UPOZORENUJE: Suvim vazduhom izduvaijte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

> P

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENUJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
saovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim simbolom
Ene smeju da budu odloZeni sa otpadom iz domacinstva.
Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
I 5 anjujudi time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Tabela pribora za brusenje i rezanje

Pribor

Tip stitnika

&

Stitnik tip 27

Opis Kako se montira stitnik
Brusni disk sa —
udubljenim C—=_
centrom
Stitnik, tip 27

Prihvatna prirubnica

=0

Diskovi za glacanje

e

Tip 27, disk sa udubljenim centrom
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ATOJIHA BPYCUJIKA
DWE4016, DWE4117

Bu yecturame!

1136paBTe anatka oa DEWALT. logvHnTe Ha UCKYCTBO,
TEMEJHNOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAN W MHOBATVBHOCTA TO NpaBar
DEWALT efieH oA HajaoBepnmnBmTe NapTHepPK Ha KOPUCHALMTE
Ha NPOPECMOHaNH ENEKTPUYHI anaTKu.

TexHnuku nogarouu

DWE4016  DWE4117

Hanow Vosemocys 230 230
0O6epunero Kpanctso u Mpcka Vomemacpe 230/115 230
Tun 15 15
I13ne3Ha MoKHoCT W 750 950
OpekseHuyja Hz 50 50
bp3uHa 6e3 ontosapysatbe/ min” 11000 12000
Jeknappaa 6p3uHa
[njametap Ha TpKanoto mm 115 125
[lebenuHa Ha OpycHu Tpkana mm 6 6
Tun Ha Tpkano 27 27
[lnjaveTap Ha BpeTeHoTo M14 M14
TexuHa kg 191 1,99

BpeaHOCT Ha BpeBa 1/unu BPEAHOCT Ha BUOPaLMY (BEKTOPCKA CyMa N0 TPU OCKM)
cnopeg EN60745-2-3:

Lpn  (HYMBO Ha 3ByueH MPUTUCOK dB(A) 86 101
Ha emucuja)
Lwa (HMBO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 97 90
K (otcranysarbe 3a JaneHo HUBo dB(A) 3 3
Ha 3BYyK)
loBpumHcKo bpycerbe
BpeaHocT Ha emucwja Ha BubpaLim m/s? 51 75
ah, AG =
Orcranygatbe K = m/s? 15 15

HMBOTO Ha emncuja Ha BUOPaLMK u/vunn Gyka iafeHo Bo OBaa
Tabena e 13mepeHo Bo CKnaj Co CTaHAAPAM3MPAHIOT TeCT AafeH
B0 EN60745 1 Moxe aa ce ynoTpebyBa 3a CropeflyBatbe Ha efiHa
anatka co apyra. Moxe f1a ce ynotpebysa 3a npenMmmnHapHa
MPOLIEHKA Ha M3MI0KEHOCT Ha BUOpaLnm.
TNPEAYIPELNYBAIDE: [leknapupaHomo HU8o Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu subpayuu 2u npemcmasyead 2nasHume
npumeru Ha anamkama. Medymoa, dokosky anamkama
ce ynompebysa 3a Opyeu HameHu, co opy2u 000amoyu
UIU JI0WO Ce 00pXy8d, subpayuume u/unu emucujama
Ha 8pesa Moxe 0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesnHo
0 20 32071€MU HUBOMO HA U3/10XEHOCM HA 8UOGPAUUU 80
MeKom Ha UesIoKynHUom nepuoo Ha paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8pememo Ko2a anamkama e UCKiy4YeHa wiu Koaa e
8KJTY4YeHA HO CO Hea He ce u3spulysa paboma. 08a moxe

3HAYUMesHO 0a 20 HAMAnNU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 mekom Ha YesokynHUoOm nepuod Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 echekmume Ha
8ubpayuu u/unu 8peaa, mpeba da ce npenoHaam
00NONHUMENHU MEPKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: 00pxy8arwe Ha anamkama u dodamouyume,
3amonstyaatee Ha paueme (pesiesaHmHo 3a 8ubpayuu),
0p2aHu3ayuja Ha pabomume 3a0ayu.

EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT
nlllpeKTI/IBa 3a MalunHN

€

AronHu 6pycunku

DWE4016, DWE4117

DEWALT peknapupa aeka npov3BoauTe onulaHn nog
TexHuYKu nodamoyu ce Bo CKnay Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

OBve Npon3BOAM VCTO Taka Ce BO Cknag co [npekTneaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmm Be Monnme
Aa cTanute Bo KoHTakT co DEWALT npeky cnefiHasa agpeca nim
[Ja rornefHeTe off ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
[lonynoTnuwaHmoT e 0AroBOpeH 3a COCTaByBatbe Ha
TeXHWYKMTE NMOAATOLM 1 ja laBa OBaa Aeknapalija BO MMe Ha

DEWALT.
3ameHvK [InpekTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

Mapkyc Pomnen
DEWALT,
Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, NawrajH, lepmarija
7.12.2020

TPEAYMPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

DNepunuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
ﬂ,OﬂyHaBeﬂeHV]Te ﬂeq)l/IHl/lLLI/IVI ro onuilyBaaT HUBOTO Ha
CepWO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be mMonume fa ro
npoumTaTe ynaTcTBOTO W 1a 0OPHETE BHUMAHME Ha OB1E
cmmbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm Koja, JOKOsIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm u/u cepuo3Ha nospeoa.
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TPEAYIPEAYBAE: O3Hayvysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJTIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a Npedu3suUKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeda.

A MPETIA3JIMBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
Moxe 0a npedu3sUKa NOMana unu cpedHa nogpeoa.
U3BECTYBARE: O3+Hadysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co Nospedd Ha pakyea’yom U Koj, O0KO/IKY
He ce U3bezHe, MOXe 0a NpedU3BUKA owmemyearbe Ha
umom.

A 03Hauysa pu3uk 00 enekmpudeH yoap.

A O3Havysa pusuk 00 noxap.

ONMLITU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU AJIATKU

NPEAYNPEAYBARE: [poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnassiueocm, ynamcmead, cKuyu u
MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08ad efleKMPUYHA asamMKa. Henpuopxyearse KoH
npedynpedysareama u ynamemeama moxe 0a dogede 00
e71eKmpuyeH yoap, NoXap Unu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE NPEAYNPEAYBAA N
YNATCTBA 3A UOHO NPEMEAYBAKE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka’ o npedynpedysarbama ce
00Hecysa Ha Bawama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabern), unu Ha eneKmpuYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuija (6e3 kaber).
1) be36egHOCT Ha paGOTHOTO MecTO

a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo mecmo 4ucmo u
006po ocsemiieHo. [[peHampynaHu u meMHU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co enekmpuy4Hu anamku o
eKCN/103UuBHU OKpYXKyearbd, Kakeu wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHocmu,
2aC08U UNU YeCMUYKU. EnekmpudHume anamsu
npou3sedy8aam uckpu wmo Moxam 0d 2u 3ananam
yecmuykume U UCnapysarama.

¢) [fpxeme 2u deyama u npucymsHume uya HaCMpaHa
0dodeka ynompebysame eJlekmpuyHa anamka.
Odenekysarbe Ha 8HUMAHUEMOo Moxe 0a npedu3suka oa
useybume KoHmposna.

2) be36enHOCT oA eNleKTpMYEH yaap

a) [pukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcku NPpUKy4yoyu co 3azemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npukyyoyu
U coodsemHume NPUKIy4YHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 efekmpuyeH yoap.

b) W36eaHysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu
No8pwUHU Kako wimo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Vima 3201emeH pusuK 00
e/1eKmpuyeH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

b

Nl

-

¢) Heau usnoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 8axHocm. Hassezysarsemo Ha 800a
80 €/IEKMPUYHA ATIAMKA 20 32071EMY8A PU3UKOM 00

eflekmpuyeH yoap.

Ynompebysajme 20 npasun+o kabenom. Hukozaw
He 20 ynompe6ysajme kabesiom 3d Hocerbe,
8/1eqerbe U UCKTyYyearbe Ha eflekmpuyHama
anamka. [lpxeme 2o kabenom Hacmpaxa 00
monsuHa, Macsio, ocmpu pa6osu usu NoOBUXHU
0denosu. OwimemeHume uu 3aniemkaHume kabnu 2o
32071€MYy8Aam pu3uKom 00 enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyrna anamka Haosop,
ynompe6ysajme npodomxeH kaben Koj e coo0semeH
3a HadgopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemer 3a Ha08opewHa ynompeba 2o
Hamasysa pu3ukom o0 enekmpuyeH yoap.

f) okonky pabomersemo co eiekmpu4Ha anamka
80 8/14XXHA CpeOUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka o Hamanyea puaukom
00 esiekmpudeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHOCT
a) budeme npemnaznueu, sHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKa Kozaa pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompebysajme
e/leKmpUYHA aamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2d
cme nod e/nujaxue Ha dpo2a, anKoxos usau J1eKoeu.
EOeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3 8peme Ha pabomerbe o
e/1IeKMPUYHA anamka moxe 0a 008ede 00 Cepu3HAa IUYHA
noepeda.
Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmumHama
0Npema, Kako Wwmo ce MAacku Npomue Npas, HeuU32a4ku
CU2YPHOCHU 06YBKU, WIeMO8U UU WMUMHUYU 3a
c1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nogpedu Koaa ce
ynompebyaa 3a coo08emHu pabomHu yciosu.
¢) Cnpeveme HeHamepHo 8K/ydyearbe HA alamkama.
0O6e36edeme npekuHysayom 0a 6ude 80 UcK/yyeHa
nosox6a nped 0d ja npuky4ume anamkamad Ha
u380p HA cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,
usu nped 0d ja noduzHeme usiu npeHecysame
anamkama. [IpeHecys8arbemo Ha enekmpuyHU anamku
€O NPCM HA NPEKUHY8AYOM UL NPUKITYYy8arbe Ha U380p
Ha cmpyja Ha 8Kk/1y4eHu anamku moxe 0a dogede 00
He3200U.
d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
usnu Kayyeeu nped 0d ja 8Ky4dume esleKmpuyHama
anamka. Knyd unu anamea 3a no0ecysarse Wmo e
3aKaqeHa Ha pomupayKkuom 0es Ha enekmpu4YHama
anamka moxe 0a dogede 00 No8peoa.
He nocezajme npedaneky. Ligpcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexxa 80 cekoe
8peme. 080 0803MOXy8a N0OOOPA KOHMPONA HAO
e1eKmpUYHAMa anamka 80 HeOUeKy8aHuU CUmyayuu.
f) budeme coodeemHo obneyeHu. He Hoceme wiupoka
ob6neka unu Hakum. [lpxeme e2u Kocama u obnekama
HacmpaHa o0 nodsuxHume 0esnosu. lllupokama

d

=

~

e

b

=

e

~
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0671eKa, Hakumom usu 00/12ama Koca moxe 0a buoam
hameru 80 nodsuxHUMe denosu.

g) Hokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm

h

Nt

30 NpuK/yyyedre Ha onpemd 3d U3eJsieKyearbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa da

6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha npasma moxe 0a u Hamanu
onacHocmume NO8P3axu Co Npas.

He 0o380s1y8ajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe HA anamkume 0d 8u 00380/1am
0a ce onywmume u 0d 2u UzHopupame npuHyunume
3a 6e36e0HOCM Ha anamkama. Heod2o6opHa paboma
Moxe 0a npedu3suKa cepuo3Ha nogpedd 3a desl 00
CeKyHoa.

4) Ynotpe6a 1 opKyBatbe Ha eNnekKTpUu4HU
anartku

a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

9

hall

cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodsemua 3a eawiama paboma. CooosemHama
e1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a koja wmo 6una
0U3ajHUPaHa.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8a4yom He ja 8Ky4yea u
ucknyyyea. Cexoja eniekmpuyHa anamka wmo He MoXe
0a ce KOHMPONUPA Npeky NPeKUHy8a4yom e onacHa u
Mopa 0a bude nonpasena.

Ucknyyeme 20 npuksy4okom o0 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxe 0a ce u3eaou, 00 eleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecysarbd,
MeHygame dodamoyu unu npeod 0d 2u 00/10Xume
e/leKmpuyHUMe anamku. Takgume npeseHmMusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasy8aam pu3ukom 3a
CIY4ajHO BKITYUYBAbE HA eNEKMPUYHAMA ANamKa.
0Oonazajme 2u enekmpu4HUmMe anamMKu Wmo He

2u ynompe6ysame Hadsop 00 docez Ha deyama u
He 0o38oJ1ysajme 0a 2u ynompebysaam 1uya Kou
He Ce 3an03HAeHU O HUBHAMa (hyHKyuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu ko2a co
HUG paky8aam Heoby4yeHU KOPUCHUYU.

00pxysajme 2u efniekmpuyHUMe anamKu u
dodamoyu. [Tposepeme danu nodsuxHUMe 0esosu
ce JIowo nocmaseHu, 3az/1d8eHu Usiu owmemeHu,
unu nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u moxena oa
8/1ujae 8p3 pabomeroemo Ha efnekmpuyHama
anamka. JJokosKy enekmpu4Hama asnamka e
owmemeHa, oOHeceme ja Ha honpaeka npeo 0d ja
ynompeb6ume. MHozy He3200u ce npedu3suKaHu nopaou
JI0WO 00PXYBAHU e1eKMPUYHU anamku.

00piKysajme 2u anamkume 3d ceyeroe OCMpu u
yucmu. [pagusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe o
ocmpu pabosu 3a cederbe UMAaam NOMAna Waxca od ce
302/1a8am U NOAECHO Ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpudHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 cKk1ao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.

h)

Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka a paboma wmo
€ pas/Iu4Ha 00 Hej3UHAMA HameHa Moxe 0a 0osede 00
onackxa cumyayuja.

00p>Kysajme au paykume u no8pwiUHUMeE 34
OpXxerbe CysuU, YUCMU U HeU38aIKaHU co Macna

unu macmu. J1u32a8u pagku U NOBPWUHU 3a Opxerbe

He 00380/1y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMPOona Ha
anmKama 8o HeouekysaHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u
cepsucupa KeanugukysaHo suye Koe kKopucmu
€amo udeHMuUYHU pe3epaHu 0enosu. Baka ke
6budeme cu2ypHu 0eka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
enekmpuUYHaMa anamxa.

AOMONHUTENHN NOCEBHN NPABUNA
3A BE3BEQHOCT

YnarcrBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe npumeHun

a)

b

Nl

c)

d

=

e

~

f)

0Osaa efleKmpuyHa anamka e HameHema oa
¢hyHKyUOHUpa Kako 6pycunka. [[poyumajme 2u
cume MepKu 3d npemndasniuéocm, ynamemed, CKuyu
U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa eNleKMpUYHA anamka. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysar,ama u ynamemeama moxe 0a dogede 00
e/leKmpuyer yoap, Noxap usu cepuo3Ha nogpeod.
Onepayuu Kako wmo ce wWmupznaree, 4emKare co
MemarnHa yemkd, noJiuparee U omcexyedrbe He ce
npenopavyea 0a ce epwiam co 08ad eJleKmpuy4Ha
anamka. /138puiys8aremo Ha pabomu 3a Kou He e
HameHema enekmpuyHama anamka moxe 0a bude
0NnacHo u 0a npedussuka nospeoa.

He ynompe6ysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu u npenopa4yaxu 00 cmpaxa

Ha npou3eodumesiom Ha anamkama. 70d Wmo
0o0amokom Moxe 0a ce NpUKa4u Ha eawama
e/1eKMPUYHA aNamKa He ocuzypyea 6e36edHo pabomerve.
bp3uHama deknapupaxa Ha 0od0amokom mopa

0a 6ude 6apem edHAaK8a HA MAKCUMANHAMa

6p3uHa HA3HAYeHA HA eleKMpUYHAMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HusHama
0eknapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce cKpwam unu ce
odsojam.

HaodeopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0dodamokom mopa da 6udam 8o pamku

Ha deknapupaHume MoXxHocmu Ha Bawama
eslekmpuy4Ha anamka. [Jodamoyume o HeC0008emMHa
2071eMUHA He MOXam co008emHo 0d ce 3awmumam wiu
KoHMponupaam.

Mounmupatrbe denosu co Haspmysarbe Mopa 0a
6ude coo08eMHO co HABojom HA 8pemeHOMo Ha
6pycunkama. 3a dodamoyu wmo ce MOHMuUpaam
€0 NpupabHuyu, BHaMpewHUom omeop Ha
dodamokom mopa da 6ude coodsemeH co
dujamemapom Ha npupa6Hukom. /Jodamoyume
WMo He ce CO008EMHU CO MOHMUPAHUOM Xapd8ep Ha
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e1eKmpuUYHAMa anamka ke uze3am o0 pamHomexa,
npemepaxo Ke subpupaam u moxe 0a npedussukaam
2yberbe Ha KOHMPOa.

He ynompe6ysajme owmemeHru dodamouyu. [Iped
ceKoja ynompeba npeznedajme 0anu pesHume
mpKana ce HANpCHaAMUu usIu OMKpuweHu, danau
nodnozume ce HANPCHAMU, pacyeneHu unu
u3/luMeHu, u 0anu Yyemkume umaam ucnadHamu
uu CKpuieHU YesluYHU 8/1aKHd. JJoKosKy
e/lekmpuyHAMa anamka usau 600amoKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asnu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 000amokx. 1o npeznedom
U MOHMUparemo Ha d0damokom, nocmaseme ce
Bue u npucymHume nuya Haoeop 00 pamHuHama
80 Koja pabomu epme4kuom 000amok u ocmaseme
ja anamkama 0a pabomu co MakcumanHa 6p3uHa
6e3 onmosapysarve 80 mpaerbe 00 eOHa MUHyma.
Owmemerume 000amoyu 06UYHO ce Kpwam 3a epeme
Ha 080j nepuod Ha Mecmuparse.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuK 3a iuye
unu 3awmumdu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomus npas, WMUMHUYU 3d cyX, pakasuyu u
pabomHa npecmusika Koja Moxe 0a 3awumumu 00
manu abpasusHu nap4urea 00 npedmemom Koj

ce obpabomyea. 3a.umumama 3a oyume Mopa oa
MOxe 0a 3anpe lemeyku omnadHamu NapyUkLa Kou ce
cmeapaam 8o pabomersemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam Yecmuykume Kou ce cmeapaam 8o
pabomerbemo. [IpodosxeHa U3IoXeHOCM Ha 38yK CO
BUCOK UHMeH3umem Moxe 0a Npeou3suKa 2yberve Ha
c1yxom.

Jip»eme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddasneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke e/1e3e 80 pabomHuUom npocmop mopa oa
HOCu onpema 3a IuYHA 3awmuma. [lapyurba 00
pabomeH Mamepujan unu 00 ckpwieH 000amoK MoXam
0a odnemaam u 0a npedu3sukaam nogpeda Haosop 00
HENocpeoHUOm Kpye Ha pabomerbe.

Dakajme 2u ennekmpuyHUMe anamku camo 3a
u30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXetbe Ko2d spuiume
pa6oma npu koja 0o0amokom 3a ceyerbe MoXe 0a
0ojoe 80 donup co CKpueHuU Xuyu unu co kabesaom
Ha anamkama. /Jokosiky pe3Huom 000amoxk ce donpe
00 ,XUBa" Xuyd, moa Moxe 0d eu Haenekmpuaupa
MemasnHume 0e/108U HA anamkama u 0a npeou3suKa
e1ekmpuUYeH yoap kaj pakysaqom.

Tocmaseme 20 kabesom nodaseky 00 8pmeykuom
000amok. Ao u3szybume KoHMpoa, kabenom moxe 0a
bude npeceyeH unu 3akadeH u 8awama 0naHKa unu paka
MOxe 0a bude NoarieyeHa 80 8DMeYKUOM 000AMOK.
Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka 000amokKom He 3anpe yeaocHo. Bomeykuom
000amok Moxe 0a ce pamu 3a NOBPLIUHAMA U 0a 8U ja
003eme 00 KOHMPO/IA enlekmpUYHAMa anamekda.

m) He ja ekny4yeajme enekmpuyHama anamka 0odexka
Jja nperecysame. Criyuaer KoHmakm co spmeykuom
000amok Moxe 0a ja pamu sawama obreka,
npusnekysajku 20 000adomokKom KoH 8awemo meso.
PedosHo 4ucmeme 2u omeopume 3a seHmunayuja
Ha efleKmpu4Hama aaamka. Bermunamopom Ha
MOMOpom Ke 8Hece Npas 80 KyKUWUMeMo U 20/1eMa
aKyMynayuja Ha Memarn 80 Npag Moxe 0a Npeou3suka
0NACHOCMU NOBP3AHU CO HANOJy8arbeMo.

0) He pabomeme co enekmpu4yHama anamka eo
6/1u3UHa Ha 3ananaueu Mamepujanu. Vickpu Moxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujasnu.

He ynompe6ysajme dodamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800a Unu Opyeu
me4HoCmu 3a naderbe Moxe 0a 0osede 00 enrekmpuyeH
yoap.

AOMONHUTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

"pWWIHI/I 3anoBpaTeH yaap n npeBeHTUBHUN

MepKu
[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NPUKeWmeHu
U/1U 3G271G8€HU 8DMEYKO MPKAI0, N00s102a, 4emKa usu 6uso
Koj Opye 0odamox. [puknewmysarbemo usu 3aen1agysarbemo
npedu38uKy8a Ha2o0 3abagysaree Ha 8pmeykuom 000amox,
Koe Nak npedu3suKyB8a HEKOHMPOIUPAHAMA eeKMPUYHa
anamka 0a bude npucusneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBeH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000aMOKOM 80 MOYKAMA Ha
NPUKITEWMY8arbemo.
Ha npumep, doKosiky pe3sHOmo MpKano e NpuKewmeHo
Unu 3aenaseHo 80 0bpabomysaHuom npedvem, pabom Ha
MPKAI0Mo Wmo 8/1e2y8d 80 MOYKAMA HA NPUK/IEWMY8arbemo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPLIUHAMA HA MAMepujanom u 0a
npeoussuKa MpKanomo 0a ucnaoke uniu 0a ussiema oo
anamkama. Tpkanomo moxe usu 0a OMCcKoKHe 80 npasey
Ha pakysa4om usu HaCMpaqa o0 Hezo, 80 3a8UCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAI0Mo 80 MOYKAMA HA
npuKTewmyaarbemo. Pe3Hume mpkana ucmo maxa moxe 0a
NYKHAm 60 08ue yCr108U.
[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasusIHo ynompebysarse
Ha en1ekmpuYHama anamia u/unu Ha HenpasusHu NOCManku
unu ycnosu npu pabomama, u Moxe da bude ubezHam
00KOSTKY Ce npuMeHam coo0gemHume 00/1yHaBEOEHU MEPKU 3a
npemnasiusocm:
a) [fApxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mesI0mo U pakama maxka
wmo Ke Mmoxeme 0a 2u u3op»xume cusaume 00
nospamnuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama pa4ka 00KOJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumasnHa KoHmpoJsa Had noepamtxuom yoap
usu 0a peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8K/Tyyy8arbemo. Paxkysaqyom moxe 0a 20 KOHMponupa
8DMEXHUOM MOMEHM UNU CUUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npeg3eMeHU CO008eMHU 3aWMUMHU MePKU.

n

N

Nl

p

31



MAKEJOHCKW

b) Hukozaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
8pmeykuom 6o0amok. [lospameH yoap mMoxe 0a
npedussuKka 0o0amokom 0a npejoe npeky 8auiama paxa.

¢) He nocmasajme 20 menomo 8o npasey 80 Koj Ke
ce 08UXU esleKmpuYyHama anamea 00KoJKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospamer yoap Ke ja npudsuxu
anamkama 8o Hacoka cNPOMUBHA HA 0BUXerbeMO Ha
MpKanomo 80 MOMeHMOM HA NPEONMOoBAPyBArbeMo.

d) budeme ocobeHo sHUMamesnHu Koza pabomume Ha
azoniHu denoesu, ocmpu pa6osu u op. U36ezHysajme
0a 20 omcKoKHy8ame unu 3azsiagysame
dodamokom. Bpmeukuom dodamok uma obuyaj oa
(e 3a211a8U Kaj azonHume 0esosu, ocmpume pabosu
U Npu OMCKOKHY8arbemo U 0a npedu3suka yberbe Ha
KOHMpOAa unu nogpamen yoap.

e) He npukayyeajme natey 3a ceyerbe opea unu
HasabeHa nuna. Takaume ceyusa NpuYUHy8aam
NOCMOjaHuU NOBPAMHU yOapu U 2yberpe Ha KOHMPOAA.

Cneunduunm mepku 3a 6e36egHocT 3a

6pycunku

a) Ynompe6ysajme camo sudosu Ha mpkana Kou ce
npenopayaHu 3a Bawama esekmpuyHa anamka
U Noce6HU WMUMHUYU Kou ce HaNpageHu 3a
u36parume mpkana. TpKkasna 3a Kou wmo He e
OU3ajHUPAHA eneKkmpPUYHaMa anamka He Moxam
€0008emHo 0a 6udam 3awmumeHu U He ce 6e36e0Hu.
bpycHama noepwuHa Ha mpkand co 80nabHama
cpeduHa mopa 0a ce HAMOHMUPA No0 pamHUHama
Ha pabom Ha WMuMHUKom. HecooogemHo
MOHMUPAHO MPKA/O WMO U3/1e2y8a HU3 IUHUJAMA Ha
pabom Ha WmumHUKom He Moxe 0a 6ude c0008eMHO
3awmumeHo.

b
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¢) WmumHukom mopa 0a 6ude cuzypHoO npukayeH
Ha efleKMpUYHAMA anamKa U NocmaseH 3a
MakcumanHa 6e36edHocm, maka 0a Hajman den
00 MpKasomo e u3JoXeH HaKaj pakyeayom.
LImumHrukom nomaza da 20 3awmumu pakysayom
00 ckpuieHu denosu 00 duckom, cyyaeH KOHMakm co
OUCKOM U UCKPU KOU WMo 6u Moxese 0a ja 3ananam
obnekama.
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Tpkanama mopa 0d ce Kopucmam camo 3a

npenopauyaHama HameHd. Ha npumep: Hemojme

0a 6pycume co cmpaHa o0 pe3Ho mpKano. PesHume

MPpKana ce HaMeHemu 3a nepugepanHo bpycerve,

CMPAHUYHUMe CusU Wmo ce npudodasaam Ha ogue

mpKana Moxam 0a npedu3suKaam HUBHO PAcnNpPCKyBare.

e) Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co c0o08emHd 20/1eMuHa u
06n1uk 3a usépaHomo mpkano. CoodsemHume
npupabHuyu 20 npuyepcmyeaam mpKanomo u
maka ja Hamanyeaam eepojamHocma 3d He2z080
Kpwerbe. [IpupabHuyume 3a pesHu mpkana moxe 0d ce
pasnukysaam od npupabHuyume 3a 6pycHU MpKand.

f) He ynompeb6yeajme ucmpoweHu mpkana o0

nozosieMu efleKmpuy4HU anamku. Tpkanama

HameHemu 3a n02osiemMu eflekmpu4yHU asiameku He ce
€0008eMHU 3a no2onemama 6p3UHG Ha nomasaume
anamku U Mmoxe 0a ce pacnykaam.

OcTaHaTh pusuum
NPEAYNPEAYBAE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmue
Ha ougheperyujanHa cmpyja 00 30mA unu NoManky.

ﬂypl/l ¥ aKo Ce NpUMeHaT COOABETHNTE NpaBWia 3a 68366,D,HOCT
1 ce BoBeae 6636€ﬂHOCHa onpema, ofpeieHn 0CTaHaT prU3nLmn
He MOXe [la Ce n3bernar. Toa ce:

+ Owmemysaree Ha criyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou uznemarqu
napyurba.

+ Pu3uk 00 U32opeHuyumMe nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 0oeompajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA
be36enHocT o eneKTpuYEeH yaap

ENekTpOMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co onpepeseH
HanoH. CeKorall nposepeTe fanyi CTPYjHOTO HanojyBatbe
0AroBapa Ha HanoHoT WTO e AeKnapupaH Ha naodKara.

O

OBOj Npow3Bo/ € HameHeT fia e ynoTpebysa co be3bepHoceH
TpaHchopmaTop npow3sseaeH cornacHo co BSEN61558 n
BS4343. Hukorau He paboTeTe 6e3 0BOj TPAHCHOPMATOP.
AKO CTPYjHIOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT camo
o DEWALT vnv o aBTOpU3MpPaH CePBICEH LieHTap.

Bawama DEWALT anamka e 080jHO U301UPAHA 80
cknad co EN60745; 3amoa He e nompebHa xuya 3a
3azemjysarve.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputannja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB MPUKNYYOK 3a CTpyja:

+ be3bedHo ocnobodeme ce 00 CMapuom NPUKIIyHoK.

+ [losp3eme 20 kaeasuom kaben co MepmMuHaAIOM WMo e N0o

HANOH 80 NPUKITYYOKOM.

+ [lospzeme 20 cuHuOm kabesn co HeyMPAnTHUOM MEPMUHAT.
NPEAYNPERYBAE: Huwmo He cmee 0a ce nogp3ysa Ha
MepMUHAnom 3d 3a3emjy8arve.

Cnegete rv ynatcTaaTa 3a MOHTVpatbe 11 0be3beaeTe

KBanuTeTHM Npukaydouw. MpenopavaH ocurypysau: 13 A.

Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH npofonxeH kaben, ynotpebysajre
nPOAOKeH kaben co 3 jaapa co NPOBEPeH KBANMTET LITO
0fIrOBapa Ha CTPYjHWOT MPUKNYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHeTe
B0 TexHu4ku nodamouu). MHIMANHKOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHVKOT e 1,5 mm?; MakCMManHata fomkmHa e 30 m.
Cekoralll LIenloCHO 0fIMOTajTe ro KabenoT Kora ynotpebygaTte
NpoAoKeH kaben of Makapa.
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COAp)KMHa Ha KyTMjaTa
KyTnjata conpxm:

1 AronHa bpycunka
1 WrutHrk

1 CTpaHMyHa payka
1 Cet o npnpabHuum

1 XeKcaroHaneH Knyy

1 YnatcTtgo 3a ynotpeba

[posepeme 0a He ce owmemusa anamkamd, 0enogume unu
dodamoyume npu mpaHcnopmom.

Jleman+o npoyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3HaKkM Ha anaTkara

CnegHUTE CNMKK Ce HAaofaaT Ha anaTkaTa:

@ MpoynTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeba npes ynotpeba.

HoceTe WTnTHWUK 3a ywmre.

HoceTe 3awwTuTa 3a ouunte.

Branuea pagvjaumja. He 3janajte Bo cBeTaMHaTa.

Mecro 3a wudparta Ha gatymor (Ckuua A)

[Undparta Ha gatymoT A0, KOja UCTO Taka ja BKMyuyBa
11 TOAMHATa Ha NPOU3BOACTBO, € MCNEeYaTeHa Ha KyKMLWTETO.

Ha npumep:

2020 XX XX
loauHa 1 Hefena Ha NpPoK3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

TNPEAYIMNPEAYBARE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame efiekmpu4YHaMa anamka uau 6uso Koj
Hej3uH des1. Toa moxe 0a 0osede 0o ouimemysarbe unu
nogpeaa.

1 peknHyBay 3a BKIyYyBatbe 1 NCKITyuyBatbe

2 Konye 3a brokmparbe Ha BPeTEHOTO

3 WtntHKuK

4 CTpaHMyHa pauka

HameHeta ynotpe6a
Bawata bpycunka e An3ajHupaHa 3a NpodecroHanHo bpycerse.
HE ja ynoTpebygajTe anatkara BO BNaKHU yCNOBM 1N BO
NPUCYCTBO Ha 3anannveu TEYHOCTU UV FaCOBM.
OBYie BIICOKO-KBANUTETHU OPYCUAKI Ce NPOGeCOHaNHM
eneKTPYYHM anaTku.
HE vim 103BOMYBajTe Ha Aiella Aa JOjAaT BO JOMMP CO anaTkata.
MoTpebeH e Hazi30p Kora HeyCKyCHI pakyBauy ja ynoTpebysaar
0Baa anarka.
OBoj Npow3Bof He e HameHeTe 3a ynotpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKAYyYyBajKKM 1 Aewa) Ko WTO nataT 04 HamaneHu
GU3NYKI, CETURHV MAW NCUXUYKA MOXKHOCTU UV Ha ML
CO He[IOBOJHO UCKYCTBO W/UNi CO xenba ia HayuaT oCcBeH

aKO He Ce MOf HaZ30P Ha NIMYHOCTa Koja e OfirOBOPHa 3a
HMBHaTa 6e36eqHOCT. [lela HYKoralw He Tpeba Aa ce ocTapat
Camu CO 0BOj NPOU3BOA.

MocTeneHo 3a6p3yBate

MocTeneHoTo 3a6p3yBatbe 0BO3MOXyBa NOCTENEHO
3ronemyBatbe Ha 6p3vHaTa 3a f1a ce n3berHe NOYETHOTO
HeHaZejHo ABUXerbe Npu BKNydyBatbeTo. OBaa KapakTepncTika
€ 0C06EeHO KopUCHa NPy paboTa BO TECHU NMPOCTOPUN.

be3s HanoH

OyHKumjaTa be3 HanoH ro cnpeyyBa pecTapTMparbeTo Ha
Opycunkata 6e3 f1a ce BKyuM NPEKMHYBAYOT aKO Ma NPEKMH
BO HAMOHOT.

CK/IONYBAKE U NOAECYBAKE
TPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/lydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKJTy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarea uau npeo 0a
MoHmupame u odcmpaxysame 0odamoyu. Cj1y4ajHo
aKMUBUPAKE HA anamkama Moxe 0a npedu3suka
nospeoa.

Mou‘ruparbe Ha (TpaHUYHaTa pavKa

(Ckuua B)
NPEAYNPERYBAE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0asnu paykama e 006po NPUUBPCMEHA.
TNPEAYMNPELNYBAKE: CmpaHuyHama pa4ka cekoeaw
mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOojaHoO 00PXy8arLe Ha
KOHMPO/IA 8p3 ANAMKAMa.

HaspTeTe ja cTpaHWuHaTa payka @ LBPCTO BO €Ha Of

AynkuTe © of 6110 Koja CTpaHa Ha KapTepor.

MoHTupatbe 1 0TCTPaHyBakbe Ha LUTUTHUKOT
(Cknua ()

MPETMA3/INBOCT: [LiImumHuyu Mopa da ce kopucmam
o 08aa bpycurka.

Mou‘mparbe Ha WTUTHUKOT
. MocTageTe ja aronHata bpycuska Ha Maca, Co BDETEHOTO
CBPTEHO Harope.
. MputncreTe ro wtutHKkoT 3 Hagony (Ckuua C1).
. MocTageTe ro WTNTHUKOT Mery BaLLETO Tefo 1 paboTHWOT
matepujan.
3aTerHete ja 3aBpTkata ‘7', NpUTOa APXKEjKM O KUHL|
NPCTEHOT LBPCTO OKOAY BPATOT Ha BpeTeHoTo (Ckuua C2)
3a fa ro oTCcTpaHuTe WTUTHUKOT
1. OnabageTe ja HaBpTKaTa @ APKEjKU rO KUHL|, MPCTEHOT
OKOJly BPATOT Ha BPETEHOTO.
2. KpeHeTe ro WTUTHMKOT.

w N

B

MoHTupatbe 1 0TCTpaHyBame Ha 6pyceH
AncK (Ckuum A, D, E)

TPEAYIPERYBAHE: Hemojme 0a ynompebysame
owimemeHu AUCKOBU.
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1. lNocTaBeTe ja anaTkaTta Ha Maca, CO WTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

2. MocTageTe ja BHaTpellHaTa NpupabHMLa @ npasuiHo Ha
BpeteHoTo 9 (Cknua D).

3. Mocrasete ro auckot A0 Ha npupabHuuaTa @. Kora
MOHTMpPATe ANCK CO UCMAKHAT LieHTap, ocurypajre
1cnakHatnoT UeHTap AT fa buae CBPTEH KOH
npupabHuuata @.

4. 3awTpadeTe ja HaaBoOpelUHaTa NpUpabHuLa A2 Ha
BpeTeHoTo @ (Ckuua E). MpcTeHoT Ha npupabHiuaTa A3
Mopa Aa 6uzie CBPTEH KOH /IVCKOT KOra Ce NOCTaByBa ANCK
3a bpycetbe.

5. [pUTMCHETe ro KONYeTo 3a 6MOKMPatbe Ha BPETEHOTO 2 1
3aBpTeTe O BpeTeHOTO 9 Ao/eKa He Ce 3aLBPCTy.

6. 3aterHeTe ja npupabHuuaTa 42 co JOCTaBEHUOT
XeKcaroHaneH Kayu.

7. OTnywTeTe ro KonueTo 3a H110KMpatbe Ha BPETEeHOTO.

8. 3a ja ro oTCTpaHuTe ANCKOT, onabasete ja
npupabHyuaTa 12 co AOCTaBEHMOT XeKCaroHaneH Knyu.

Mpen ynotpeba

+ MoHTMpajTe TO WTUTHUKOT 1 COOABETHUOT ANCK WK TPKAO.
He ynotpebyBgajte npemMHOry UCTPOLLEHN MCKOBN K
TpKana.

- OcurypajTe ce fieKa BHaTPELIHUTE U HaABOPELLHNTE
NpUPabHNLM Ce COOABETHO MOHTMpPaHH. CreaeTe v
VHCTPYKUMUTe aafieHun Bo Tabena 3a dodamoyu 3a
6pycerve U ceyerve.

- OcurypajTe ANCKOT WA TPKANOTO [ia Ce BPTM BO HACOKa Ha
CTPENKNTE Ha I0IaTOKOT U Ha anartkata.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a yn0'rpe6a

TNPEAYMNPEAYBARE: Cexozaw pabomeme 60

€0271aCcHOCM €O ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u

€0008emMHUMe Npasusa.

A TNPEAYIMNPEAYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3HU nospeodu, UCK/ydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKJY4OKOM 00 U380POM HA

cmpyja nped 0a spwiume nodecyearea uau npeod 0a

MoHmupame u odcmpaxysame dodamoyu. CiiyydjHo

aKmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeodu3suKa

nogpeaa.

TNPEAYNPEAYBAE:

« Ocuzypajme ce deka cume mamepujanu wmo mpeba
0a ce ceqam unu 6pycam ce 3aygpcmeHu.

« Ocueypajme u nomnpeme 20 pabomHuom
Mamepujan. Kopucmeme cmeeu unu MeHzeme 3a
npuyspcmysarse u No0o0pwKa Ha pabomHuom
Mamepujan 8p3 cmabusHa 0cHosa. BaxHo e 006po
0a ce npuyspcmu pabomHuom mamepujan 3a 0a
Ce cnpeyu Hez080 0BUXerbe U 2yberse KOHMPOA.
Jlsuxer-emo Ha pabomHuom mamepujan unu
2yberemo Ha KOHMPOAa Moxe 0a co30ade onacHocm
U 0a npedu3suKa IUYHA NOBPEDA.

«  [locmaseme naHenu 3a nomnopa npu
o6pabomka Ha noYu unu npezonemu
npedmemu 3a 0d 20 HaMasaume pusuKkom oo
3az2/1asysarbe HA MPKAI0MO UU NOBPAMeH
yoap. [loconemume npedmemu umaam meHoeHyuja
0a ce 8011abHysaam nopadu cgojama mexuHa. Tpeba
0a ce nocmasam nomnupayu nod npedMemom
Ha 06pabomka 6:1uUcKy 00 IUHUJama Ha ce4eremo
00 08eme cmMpaKxu Ha MpKanomo, U 6;ucky 0o
pabosume Ha npedmemom.

« Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3 anamkamd.
Hemojme 0a HaHecyeame cmpaxuyeH npumucok Ha
ouckom.

« W36earysajme 0a ja npeonmosapysame anamkamd.
Jlokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HeKosKy MUHymu 6e3 onmosapysaree
3a 0a ce onadu dodamokom. He eu donupajme
0odamoyume nped da ce onadam. Jjuckom ce
gxewmyaa npu ynompeba.

NpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua F)

A NPEAYNPERYBAE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOFALL kopucmeme ja
NpaguIHama nosox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A TPEAYMPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja yspcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

MpasunHaTa Nonox6a Ha paLeTe HanoXxyBa eHaTa paka

[a brze Ha CTpaH1yHaTa pauka @, a ipyraTa Ha TenoTo Ha

anatkaTa, Kako LUTO e NpuKaxaHo Ha ckuua F.

MpexunyBaum
TNPEAYNPELYBAHE: He ja sknyydysajme unu
UCKAyYy8ajme anamkama ko2a e no0 0nmogapyearbe.
TPEAYIMPEAYBAIE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0anu paykama e 006po NPUUBPCMEHA.

MpekuHyBay-nusray (Ckuua A)

3a Aa ja BKIyUYNTE anatkata, IM3HETE ro NpeKnHyBavoT-

Nin3ray BKﬂyquO/MSKﬂyHGHO 1 KoH NpeaHnoT aen og
anatkarta. 3a Aa ja 3anperte ajaTkarta, OCﬂO60,£I,eTe 0 NN3raykmoT
MPeKNHYBaY 3a BKy4yBarbe/VICKNyUyBarbe.

3a KOHTWHYMpaHa paboTa, n3rajTe ro NPeK1HyBauoT KOH
npefHaTa CTPaHa Ha anatkata U NPpUTUCHETE ro NpeaHnoT aen
Ha NPEKNHYBa4OT HaBHaTPe.

3a Aa ja conpete ajlaTkaTa A0[4eKa pa6OTM BO KOHTUHYMPaH
peXxnm, NPUTUCHETE IO 3aAHNOT AeN1 O4 IN3rayvkmnoT NPEeKNHYBaY
1 ocnobogere ro.

bnokupamwe Ha BpeTeHo (Ckuua A)

KonueTo 3a 6nokupatbe Ha BpeTeHoTo 2 e 0besbeeHo 3a Aa
e Cnpeyn BpTetbe Ha BPETEHOTO f10feKa Cé MOHTMPAAT Win
OTCTPaHyBaaT TPKana. YnoTpebygajTe ro KonyeTo 3a bnokvparse
Ha BPETEHOTO CaMO KOra anaTkaTta e UCKIyyeHa off 13BOp Ha
CTPYyja v € LenocHo 3anpeHa.
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U3BECTYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 oWMemy8are Ha anamkamd, Hemojme 0a 2o
npumuckame Konyemo 3a 6710KUparbe Ha 8pemeHomo
dodeka anamkama pabomu. Ke dojoe 0o owimemyearse
Ha anamkamad, a MOHMUPAaHuom 000amoK Moxe 0a
usnema u 0a 0osede 00 NOBPEDA.
3a f1a ro 61oKMpaTe BPETEHOTO, NPUTUCHETE [0 KOMUYeTo 3a
6MOKMparbe Ha BPETEHOTO 1 BPTETE O BPETEHOTO Ce A0fieKa He
ce bnokupa.

Pa6oTta co meTan

Kora co anatkata obpaboTysate MeTarn, ocurypajte 3aliTuTHaTa
andepeHymjanHa (FID) cknonka aa vae BMeTHaTa 3a fja ce

n3berHar pusnumTe WTO HaCTaHyBaaT NOPaan Tpuekhe Ha MeTarl.

[lokonky 3awwTntHaTa andepeHumjanta (FID) cknonka ro

npeKvHe JOBOAOT Ha CTPyja, OHEecCeTe ja anatkata Kaj oBnacteH

cepsycep Ha DEWALT.
TPEAYNPERYBAE: [Ipu ekcmpemHu pabomHu ycnosu,
npas wmo cnposedysa cmpyja moxe 0a ce Hacobepe 80
KyKUWMemo Ha MawuHama koza ce pabomu co Memar.
08a moxe 0a pe3ynimupa co nomeHyujaseH pusuk 00
e1ekmpuyeH yoap 80 3awmumHama u3onayuja Ha
MawuHama.

3a fa v3berHeTe HacobMparbe Ha MeTanHa NPas BO MalIUHATA,

npenopayyBame CeKOjHEBHO Aa M1 UMCTUTe OTBOPUTE 3a

BeHTUNauUuja. [orneaHete 8o fenot O0pxyearve.

YnOTpeﬁa Ha Nlamenact AUCKOBU
TPEAYIPEAYBARE: Hampynyearbe Ha MemanHa
npas. [Jonzompaj+a ynompeba Ha namenacmu ouckosu
npu paboma co meman moxe 0a 008ede 00 320/1eMeHa
MOXHOCT 3a eflekmpuyeH yoap. 3a 0a 20 Hamanume
080j pu3uK, nped ynompeba 8memHeme 3auimumHa
ougheperyujanna (FID) cknonka u yucmeme eu
CeKojOHe8HO 0MBopUMe 3a 8eHMUAYU]a co 80y8y8aree
Ha Cy8 KOMNPUMUPAH 8030yx 80 omeopume 3a
geHmusayuja, 8o cknao co 0071y HagedeHUMe ynamcmaa
30 00pXyearve.

OfIPXXYBAIbE

Balwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa Aa pabotu fonro
Bpeme CO MUHUMANHO OAIpXKyBatbe. [10CTojaHoTo paboTerbe Ha
33/J0BONUTESHO HWBO 3aBWCH O} MPaBWIHATa rpUKa 3a anatkara
11 PEOBHOTO YMCTErbE.
TPEAYNPERYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/ydeme ja anamkama
u uzgademe 20 NpUKJy4OKOM 00 U380poMm HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygard uau npeod oa
MoHmupame u od0cmpaxysame 0odamouyu. (/1y4ajHo
aKMUBUPAke Ha anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nospeoa.

MCTPOI.IIEHI/I YeTKKn

MOTOPOT aBTOMATCKM Ke Ce UCKITyUM 1 CO Toa Ke 03Hauu Aeka
rpauTHITE YETKUUKM Ce CKOPO NCTPOLLEHM U1 fieka Ha anaTkaTa
11 e NoTpebHO cepBrUCUparbe. [PadUTHITE YETKUUKI HE MOXE
2 v MeHyBa KOPUCHWKOT. HoceTe ja anaTkaTa kaj oBnacteH
cepaucep Ha DEWALT.

(]

MNoamaukysamwe

Ha BaluaTa enekTpnyHa anatka He v e I'\OTDG6HO AONONHUTENHO
NnoAmMayKyBarbe.

&

Yucremwe
NPEAYNPERYBADE: V130y8ajme eu Heducmomujama
U Npasma oo enasHomo Kykuuime o cys 8030yx koed
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Ko/1y omeopume 3a 6/1e3
Ha 8030yX. Hoceme k8anumemHa 3awmuma3a oyume u
MAcka npomus npas Koed ja usepulysame 08aa pabomd.

A NPEAYNPERYBAE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uau O0pyau CUHU XeMUKAIUU 3@ Yucmerbe
Ha He-MemanHume denosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu Moxam 0a 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0enosu.
Ynompebysajme kpna wmo e HaenaxHema camo co
800a u 612 canyH. Hukoeaw He do3sonysajme 6uno
KaKea MeyHocm 0a HasJiese 80 AsIAMKAMA; HUKO2aU He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoOC.

M360pHM aoAatouun
NPEAYNPEAYBARE: budejku dodamouyu ocseH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom 00 nospedu, camo DEWALT npenopadaru
dodamoyu mpeba da ce kKopucmam co 080j NPOL3B00.

MpalwajTe ro NPoAaBayYoT 3a AONONHUTENHN UHGOPMALAK BO

BpCKa Co ynoTpebaTa Ha COOABETHUTE A0AATOLM.

3aLTMTa Ha XKUBOTHATA cpeanHa
0080eHO cobuparee. [pouzsodume 03HayeHu Co 080f
cumbos He cmeam 0a ce ucgpraam co obu4HuOm
domatueH omnao.

I (1p0VI3BOAUTE COAPXKAT MaTepUjany KOMLLITO MoXKaT

1 6uaT OOHOBEHM UMW PELIMKNMPAHY, NPUTOA HaMasyBajKu

ja nobapyBaukaTa 3a CypoBuHI. Be MonMe peunknvpajTe ri

enekTPUYHUTE NPOU3BOAW CNopef NoKanHKTe oapendw. Moseke

nHdopmaLmm ce foctanHu Ha www.2helpU.com.
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Ta6ena co foaaTouy 3a 6pycerbe U ceverbe

Tun Ha WTUTHUK

HopaTtok

Onuc

Kako ce MoHTUpa 6pycunkarta

WtnTHWK op Tun 27

0~

BpyceH anck co
BANabHaT LeHTap

Jlamenacto Tpkano

F/—A\‘

WTnTHWK TN 27

MoaapxyBayka npupabHuLa
="
D

Tpkano co BanabHat uyeHTap Tun 27

3aknyuyBauka nprpabHmLa co Haeoj

464778 22-01-2021
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